POR FAVOR CONSERVE ESTE INSTRUCTIVO, LEALO ANTES DE ENSAMBLAR Y USAR ESTE PRODUCTO

READ AND SAVE THIS INSTRUCTIVE
FUNCIONES / FUNCTIONS

TRICICLO DE PEDALES Modelo/ Model:
Fancy Trike 5318

Edad Recomendable | Age group:
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*Funcién de bloqueoy
*Plegable / Foldable* desbloqueo de pedal delantero /
9 Front pedal lock and unlock*

i

Importado por:

MERRY TECH INTERNACIONAL, S.A. DE C.V.
Calle Cochimies, No. 18480, INT. 821-D, Col.
Guaycura Tijuana B.C.N. México C.P. 22216
Tel: 664 625 1552 Fax: 664 627 0540
Requiere ensamblar por un adulto/ Adult assembly required
g /\ PRECAUCIONES: /\ WARNING: ) "
De hacer caso omiso de estas precauciones y de las instrucciones Failure to follow these warnings and the assembly instructions could Para deSp|egar (0] dObIar el CUbreSOI /
de ensamble pudieran resultar graves lesiones. result in injury. Canopy UnfOld or folded*
o Nunca deje al nifio sin supervision. Siempre mantengalo a la o Never leave child unattended. Always keep child in view while in N
vista mientras este en el juguete. toy.
« Deje de usar el juguete si llegara a romperse o dafiarse. « Discontinued using the product if it become damage or broken. 1 2 3 4 s
« Usese solo en superficies planas y libres de objetos, que e Use only on surfaces that are flat and free of objects that could
pudieran causar volcadura de juguete. cause the toy to tip over.
o Para evitar dafios de quemaduras mantenga al nifio alejado de e Avoid burn injuries, keep child away from ranges, radiators,
radiadores, calentadores, estufas, etc. space, heaters, fireplaces, etc.
e No lo use alrededor de albercas. e Do not use around swimming pools.
e Nolo use en calles inclinadas. e Do not use in sloped streets.
« Nunca cargue el juguete con el nifio arriba. o Never carry it with child on it.
o Bloquee escaleras y escalones antes de usarlo. o Block stairs/steps securely before using toy. :
o Asegurese que el producto no sea usado hasta que haya sido o Ensure that the toy vehicle is not used until it has been properly M::(;leggr/ C;irgo, TUbg ;l)arta IIar/\ta Gual—[dagango ! LIar’;ta delal:tell'a/
\ ensamblado y revisado por un adulto. assembled and checked by an adult person. / 1pz y pzy Frontev?r?ezatube <1enpzer ror]]l F\;vZ ee
1pz
« Sin cubresol / Opcién 3 en 1/3in 1 Option r
Canopy removed. L R L
« Sin asiento de tela / * Tapas cubiertas y tornillos apretados / « Sin barandilla y sin tela / \
Fabric seat removed. Lids covered & screws tighten. ™., Tube & fabric removed. R ]
¥ .~ Descanza pies doblado / _
" Foot pedal folded. Llanta trasera / Barandilla/
Rear wheel Asiento / Seat Safety arm Cubre sol / Asiento de tela/
2pz 1pz 2pz Canopy Fabric seat
Para uso en nifios de: Para uso en nifios de: - 1pz 1pz
Afios o, Q Afios Afos o, B Afios 1" 12 13 14
years years years years
2 e — —
“eSaque la tapa de la llanta delantera para L Empuije la tapa de la llanta delantera para Tubo de empuje/ N ' ) Canasta/
2 ’ pujefatap p Push tube Tubo inferior / Down tube Varilla/ Stick Basket
la conduccién con el tubo de empuje. / la conduccién con los pedales. / 1pz 1pz 1pz 1pz
Pulls wheel lid out for the front pedals idling. Pushs wheel lid in for the front pedals driving. \_ )
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BOLSA DE ACCESORIOS / ACCESSORIES BAG \
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Cubierta para 3 mmx 10 mm + W8 5 mm x 33 mm 5mm Tapa inferior Tapa superior “m?

INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE / ASSEMBLY INSTRUCTIONS
ENSAMBLE COMO SE MUESTRA EN LAS FOTOS / ASSEMBLY AS SHOWN IN THE PICTURES

Modelo/ Model:

5318

@ Ensamble de manubrio / Handlebar assembly
r
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guardafango / Tornillo / Screw Tornillo/ Screw  Tuerca/Nut paratubo/ para tubo / Claxon / Horn
Fender cover 2pz 2pz 3pz Lower lid for tube Upper lid for tube 1pz
1pz 1pz 1pz
o
22 23 24 23 26 27 <8
Tubo plastico/  Cubierta para abrazadera/ 8 mmx 35mm  Abrazadera / 8 mm 6 mm x 40 mm 6 mm
Plastic tube Cover for holder Tornillo / Screw Holder Tuerca / Nut Tornillo / Srcew Tuerca / Nut
1pz 1pz 1pz 1pz 1pz 2pz pz
.
HERRAMIENTA NECESARIA ) PIezg;gﬁ%gertr;agnegoﬁ&e‘%mig tes/
NECESSARY TOOL N\
L,
PINZAS 29 30 31 32
PLIERS DESARMADOR
DE CRUZ
10 mm PHILLIPS F’ i
LLAVE/ SCREWDRIVER
SPANEER
4 mmx 14 mm 4 mmx 20 mm
Tornillo/ Srcew cubierta /Cover  Tapa/Lid Tornillo / Srcew
\_ NO INCLUIDA / NOT INCLUDED l . 1pz 2pz 2pz 1pz

Atencion: Todos los tornillos deben ser apretados.
Attention: All screws need to be tightened up.

Ensamble de llanta delantera / Front wheel assmbly
~®

Enlaparte delantera/
At the front

Ensamble de tubo inferior /
Down tube assmbly
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C Ensamble de llantas traseras / Rear wheels assembly
~ \
— Presione los dos resortes principales.
Press the two head springs.
20
Na
2 1)
*Desmontar las ruedas traseras: \

presione el pasador de metal y suelte la rueda.

*Disassemble rear wheels: press the metal pin,)

\, and the wheel are released
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Ensamble de asiento /
Seat assembly

Sacar primero / take out first
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@ Ensamble de barandilla / Safty arms assembly
f
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Estado abierto /
Opened status

Apretar botones /
push buttons

% 3 alturas

ajustables /
3 height
adjustments

Ensamble de canasta/
Basket assmbl
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